7BIERKA - ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Roc¢nik 2003
Vyhlasené: 02.04.2003 Casova verzia predpisu ucinna od: 02.04.2003

Obsah tohto dokumentu ma informativny charakter.

116

OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 17. maja 2000 bola v
Teherane podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Iranskej islamskej
republiky o medzinarodnej cestnej doprave. Dohoda nadobudla platnost 26. oktébra 2001 na
zaklade ¢lanku 13.

Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody sa skoncila platnost Dohody medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Cisarskou vladou Iranu o medzinarodnej cestnej
doprave podpisana 29. novembra 1976 v Teherane (vyhlaska ¢. 32/1979 Zb.).
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K oznameniu ¢. 116
2003 Z. z.

DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Iranskej islamskej republiky o
medzinarodnej cestnej doprave

Vlada Slovenskej republiky a vlada Iranskej islamskej republiky (dalej len ,zmluvné strany*),
zelajuc si ulahéit medzinarodnu cestnu prepravu os6b a tovaru medzi oboma Statmi a tranzit cez
ich tzemia,
dohodli sa takto:

UVODNE USTANOVENIA

Clanok 1
Pojmy

Na tucely tejto dohody pojem

1. ,dopravca“ znamena lubovolnu fyzicku osobu alebo pravnicku osobu, ktora ma sidlo na tuzemi
Slovenskej republiky alebo Iranskej islamskej republiky alebo je jej obcanom a ktora je
opravnena v sulade s prisluSnymi vnutroStatnymi pravnymi predpismi vykonavat
medzinarodnu cestnu prepravu oséb a tovaru,

2. ,vozidlo“ je lubovolné mechanicky pohanané cestné vozidlo, ktoré je

a) prisposobené bud na prepravu viac ako deviatich osob vratane vodica (osobné vozidlo), alebo
na prepravu tovaru (nakladné vozidlo),

b) evidované na uzemi Statu jednej zo zmluvnych stran (v pripade fahaca s navesom sa
vyzaduje evidencia tahaca).

Pojem ,vozidlo® sa vztahuje na Iubovolné samostatné vozidlo alebo na kombinaciu vozidla a

privesu alebo navesu.

Clanok 2
Rozsah

Ustanovenia tejto dohody opravnuju dopravcov prepravovat po ceste vo vozidlach osoby alebo
tovar medzi tizemiami Statov zmluvnych stran, tranzitom cez tuzemia ich Statov, ako aj z tzemia
alebo na tizemie tretich Statov.

Clanok 3
Preprava osob
1. Preprava os0b je oslobodena od povoleni pod podmienkou, Ze

a) sa prepravuju osoby urcitym vozidlom po celej trase, v ktorej vychodiskové a cielové body sa
nachadzaju na tzemi Statu zmluvnej strany, kde je vozidlo evidované, a pocas jazdy alebo v
pripade zastavok mimo tzemia Statu zmluvnej strany Ziadny cestujuci neopusti vozidlo ani
do neho nenastupi (jazda za zatvorenymi dverami) alebo

b) sa prepravuje skupina os6b zo Statu, v ktorom je vozidlo evidované, na tizemie statu druhej
zmluvnej strany a vozidlo optusta tizemie Statu druhej zmluvnej strany bez cestujtcich,

¢) ide o jazdu za zatvorenymi dverami formou tranzitu cez uzemie Statu druhej zmluvnej
strany.

2. Pri vykonavani preprav uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vo vozidle musi nachadzat
jazdny list, ktory sa predlozi na poziadanie prislusnych organov. Obsah a formu jazdného listu
dohodnu prislusné organy statov zmluvnych stran.

3. VSetky dalSie druhy preprav osob okrem preprav uvedenych v odseku 1 podliehaju povoleniu,
ktoré sa vyda po vzajomnej dohode prislusnych organov statov zmluvnych stran.
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Clanok 4
Preprava tovaru
Preprava tovaru vykonavana v sulade s touto dohodou vozidlami bud prazdnymi, alebo nalozenymi
na uzemi Statov zmluvnych stran podlieha povoleniu prislusnych organov podsobiacich na tzemi
Statov zmluvnych stran, ak sa uskutocnuje

a) medzi ktorymkolvek dohodnutym bodom na uzemi Statu jednej zo zmluvnych stran a
ktorymkolvek dohodnutym bodom na uzemi statu druhej zmluvnej strany alebo

b) tranzitom cez tizemie Statu druhej zmluvnej strany, alebo

c) z tretich statov alebo do tretich statov.

ZmieSana komisia uvedena v ¢clanku 12 tejto dohody rozhodne o platnosti a druhu povoleni.
Povolenia sa budu vymienat roéne a na poziadanie prostrednictvom prislusnych organov statov
zmluvnych stran.

Takeéto povolenie plati pre jedno vozidlo alebo kombinaciu vozidiel na jednu jazdu.

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 5
Hmotnost a rozmery vozidiel

1. Pokial ide o hmotnost a rozmery vozidiel, kazda zmluvna strana sa zavazuje, Ze nebude klast
pre vozidla evidované na tzemi Statu druhej zmluvnej strany prisnejSie podmienky ako pre
vozidla evidované na uzemi jej Statu.

2. Ak hmotnost alebo rozmery vozidla prevySuji maximalne limity povolené na tuzemi Statu
zmluvnej strany, vyzaduje sa osobitné povolenie prislusného organu statu tejto zmluvnej
strany.

Ak sa v takomto povoleni vymedzuje, ze vozidlo musi pouzit Specialnu trasu, doprava sa povoluje

len po tejto trase.

Clanok 6
Zakaz vnutrostatnej prepravy

Ustanovenia tejto dohody nepovoluju dopravcom Statu jednej zmluvnej strany prepravovat osoby
alebo tovar na uzemi statu druhej zmluvnej strany z jedného bodu do druhého bodu.

Clanok 7
Dane a poplatky

1. Vozidla pouzivané na prepravu osodb alebo tovaru v sulade s touto dohodou st na tzemi Statu
druhej zmluvnej strany oslobodené od dani a poplatkov vyberanych za vlastnenie a pouzivanie
vozidiel (cestna dan).

2. Oslobodenie podla odseku 1 sa nevztahuje na dane alebo poplatky za spotrebu paliva a na
osobitné poplatky za pouzitie niektorych mostov, tunelov a dialnic.

Clanok 8
Colné formality

1. Vozidla docasne vstupujuce na uzemie Statu druhej zmluvnej strany su oslobodené od
dovoznych ciel, dani a inych platieb a nepodliehaju dovoznym zakazom a obmedzeniam podla
vnutrostatnych pravnych predpisov statu prislusnej zmluvnej strany, pricom ich spatny vyjazd
sa uskutocnuje podla tychto vnutrostatnych pravnych predpisov.

2. Palivo, ktoré sa nachadza v Standardnych nadrziach vozidla statu jednej zo zmluvnych stran
docasne dovezeného na uzemie Statu druhej zmluvnej strany, nepodlieha dovoznému clu,
daniam a inym platbam, ani dovoznym zakazom a obmedzeniam, ak tieto nadrze pévodne do
vozidla nainstaloval vyrobca.

3. Nahradné dielce dovezené na opravu vozidla, ktoré na tzemie Statu zmluvnej strany vstupilo
podla ustanoveni odseku 1 tohto clanku, nepodliehaji dovoznému clu, daniam a inym platbam,
ani dovoznym zakazom a obmedzeniam. Zmluvné strany moézu vyzZadovat, aby dovezené
nahradné dielce boli zapisané na doklade, na zaklade ktorého sa povoli ich docasny dovoz na
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uzemie Statu zmluvnej strany. Vymenené nahradné dielce vozidla, ktoré boli nahradené
dovezenymi nahradnymi dielcami, musia byt opatovne vyvezené alebo vybavené pod dohladom
colnych organov statu prislusnej zmluvnej strany.

Clanok 9
Pouzitie vnitrostatnych pravnych predpisov

Vo vsetkych otazkach, ktoré nie su upravené touto dohodou ani inymi medzinarodnymi
zmluvnymi dokumentmi, ktorych su oba Staty zmluvnymi stranami, dopravcovia a vodic¢i vozidiel
Statu jednej zmluvnej strany su povinni reSpektovat vnutrostatne pravne predpisy Statu druhej
zmluvnej strany.

Clanok 10
Priestupky

1. Prislusné organy Statov zmluvnych stran dohliadnu, aby dopravcovia dodrziavali ustanovenia
tejto dohody.

2. Prislusné organy statu zmluvnej strany, v ktorom je vozidlo evidované, v pripade, Ze jeho
dopravcovia alebo vodici vozidiel porusia ustanovenia tejto dohody alebo vnutrostatne pravne
predpisy o premavke a doprave platné na uzemi Statu druhej zmluvnej strany, prijmua
nasledujuce kroky, ak to vyzaduju prislusné organy Statu tejto druhej zmluvnej strany:

a) upozornenie,

b) pozastavenie povolenia vykonavat prepravu na tzemi Statu zmluvnej strany, v ktorom doslo
k poruseniu, bud docasne, Ciastocne, alebo uplne podla dohody medzi prisluSnymi organmi
Statov zmluvnych stran.
3. Prislusné organy statu zmluvnej strany oznamia prislusnym organom sStatu druhej zmluvne;j
strany prijaté opatrenia urcené v odseku 2 tohto ¢lanku.
4. Ustanovenie tohto ¢lanku nebrani prijat opatrenia inymi organmi Statu v sulade s
vnutrostatnymi pravnymi predpismi Statu tej zmluvnej strany, na ktorého tzemi doslo k
poruseniu.

Clanok 11
Prislusné organy

PrislusSnymi organmi na vykonavanie tejto dohody su:
v pripade vlady Slovenskej republiky Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej
republiky,
v pripade vlady Iranskej islamskej republiky Ministerstvo ciest a dopravy a Organizacia pre
terminaly (T. T. O).

Clanok 12
Zmiesana komisia
1. Zo zastupcov prislusnych organov statov zmluvnych stran sa zriadi zmiesana komisia. Ulohou
zmieSanej komisie je
a) dohliadat na vykonavanie tejto dohody,
b) skumat a vypracovat navrhy na rieSenie moznych problémov, ktoré nebudu priamo vyrieSené
prislusnymi organmi uvedenymi v ¢clanku 11 tejto dohody,
c) presetrit vSetky relevantné otazky, ktoré spadaju do rozsahu tejto dohody, a pripravit
odporiicania na ich vyrieSenie,

d) posudzovat vSetky dalSie zalezitosti tykajuce sa cestnej dopravy, ktoré je potrebné spolo¢ne
dohodnt.

ZmieSana komisia méze odporucat zmenu ktoréhokolvek ¢lanku tejto dohody a predlozit zmenu

na schvalenie v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi Statov zmluvnych stran.
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2. ZmieSana komisia sa bude stretavat na poziadanie jednej zo zmluvnych stran striedavo v
Slovenskej republike a v Iranskej islamskej republike, pricom jej rozhodnutia st zavazné pre
obe zmluvné strany.

Clanok 13
Nadobudnutie platnosti

Tato dohoda nadobudne platnost tridsiatym dnom po tom, ako si zmluvné strany navzajom
pisomne oznamia diplomatickou cestou, Ze boli splnené podmienky stanovené vnutrostatnymi
pravnymi predpismi potrebnymi na nadobudnutie platnosti tejto dohody.

Clanok 14
Doba platnosti dohody

Tato dohoda sa uzaviera na dobu 3 rokov. Dohoda zostava nadalej v platnosti, kym ju jedna zo
zmluvnych stran pisomne nevypovie so Sestmesacnou vypovednou lehotou.
Dané v Teherane 17. maja 2000 v jednej preambule a Strnastich ¢lankoch v dvoch povodnych
vyhotoveniach, kazdé v slovenskom, perzskom a anglickom jazyku, pricom vSetky texty su rovnako
autentické. V pripade rozdielneho vykladu tejto dohody je rozhodujtce znenie v anglickom jazyku.
Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody straca platnost Dohoda medzi vladou Ceskoslovenske;j
socialistickej republiky a Cisarskou vladou Iranu o medzinarodnej cestnej doprave podpisana 29.
novembra 1976 v Teherane.

Za vladu Slovenskej republiky:
Eduard Kukan v. r.
Za vladu Iranskej islamskej republiky:

Mahmud Hodzati v. r.
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